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ADA NEGRI.

Wielcy.

Uwielbiam.
Duch ucatowat biekitow.
Co w najognistszych horyzontach dyszag

I do najwyzszych drza szczytow...

Ktérych upaja genjusz, piesn i burza,
Szat zycia, wzburzone ttumy,
| wszystkiewzloty, tzy wszystkie i jeki

| cisze morza, i szumy...

Z synajskich wyzyn, co wyroczne stowo
Rzucaja poklektej ziemi,
A w Smierci nam sie jawig wniebowzieci,

Nakryci blaski ztotemi.

Ale tych kocham, co z sercem przebitem
Nadziemska jaka$ rozpacza,
Boskiemi wezty zigczeni sie czujg

Z tymi, co cierpig i ptacza,

I z tymi, ktérych Chrystus $miercig zbawit,
A bracia przekleli krwawo...
Ale tych kocham, co sztandar zOrz niosg

I nowy zakon i prawo.

Co hymn $piewaja przysztej Swiata wiosny,
Wznios$li nadziei swej szatem,
Przypieczetowa¢ swg prawde meczensko

Gotowi — duchem i ciatem!

silnych ktérym jasne lceadgptacze, ptacze najkrwawszemi tzami

Nad wielkich nieznanych rzesza,

Nad ttumem gtodnych i nedznych, co zadnym

Darem sie zycia nie ciesza.

Ktorym przyroda — macochg; a oni
Za swoje nie klna ja meki...
I ktérzy widzgjak cudzy ktos buja,

A swej nie $ciggng don reki.

Ktérzy zo6t¢ pija, tzy i pohanbienie
Policzkiem krzywdy i wzgarda
Niesprawiedliwg i Slepa, a przecie

Przy sobie dzierzg pies¢ twarda.

Nad tymi ptacze, ktérych wiedzie zyciem
Pokorna, ciernista droga,
Bez chleba ciatu i bez swiatta duszy,

A przeciez — idg do Boga.

Co do snu majg gars¢ stomy przegnitej,
Z ktorej ich rankiem gtéd budzi,

Co na szpitalnym konajgac bartogu,
Mituja braci swych — ludzi!

PRZEKLAD
M. Konopnickiej.
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Fragment z pamietnikoéw Wincentego Pola.

ie chce tem bynajmniej ujmy czynic

Stanistawowi Jaszewskiemu, ze byt

prawie przez 10 lat statym wspét-

pracownikiem ,, Rozmaitosci Bo

wszyscy, cosmy sie zajmowali lite-
raturg we Lwowie, byliSmy w pewnych czasach wspdt-
pracownikami tego pisma, ale nikt z nas nie zdotat
ani na kierunek jego, ani na ducha wywrze¢ wptywu,
cho¢ od Bielowskiego i Przyteckiego poczynajac,
a konczac na Karolu Szajnosze i Zacharjasiewiczu
z miodszych pisarzy, byli wszyscy, jak mowig,
wspotpracownikami tego pisma a redaktorami gt6-
wnymi w pewnym czasie Jan Nepomucen Kaminski
i Sartyni. Byta tu, jak moéwie, urzedowa gazeta, a te
Rozmaitosci Iwowskie byty tylko literackim doda-
tkiem do niej, absolutny kierunek rzadowy byt
z gory dany. Byto to jedyne pismo literackie, wy-
chodzace w kraju, w ktérem byto mozna co$ umie-
szcza¢, a dodac tu trzeba i to, jezeli policyjne prze-
Sladowanie na ktorego z nas padto, jezeli miat by¢
wzietym do wiezienia, albo po wyjsciu z wiezienia
chciat sie od dalszych przesladowan uchyli¢, to je-
dynym S$rodkiem byto oddaé¢ sie przynajmniej na
jakis czas w stuzbe rzadowego dziennika. Kazdy
z nas byt kolejno do tego zmuszony i pod tym
tylko warunkiem mozna sie byto uchyli¢ znowu od
przesladowania, uzyska¢ paszport do podrézy, wol-
no$¢ wyjazdu na wie$, lub swobodniejszy pobyt we
Lwowie; z innego tedy zupetnie stanowiska wy-
pada tu sie zapatrywa¢ naten udziat, jakismy z kolei
miewali w urzedowym dzienniku, bo byly to czasy

twardej cenzury, a policja byta wszechmocng. Ka-
zdy z miodych literatéw stat w czarnej ksie-
dze ministra policji Siedlnickiego zapisany ,be-

rufs- und beschaftigungsloser Mensch, politisch ver-
dachtig wegen demagogischer Umtriebe”, co znaczy
cztowiek bez zajecia i powotania, o0 demagogiczne
wichrzenia podejrzany. Na kim to juz raz zaciezyto,
ten pewno nie dzwignat sie wiecej, bo nie zdotat
sobie wyrobi¢ ani pozycji, ani utrzymania, ani urze-
du ; we wszystkie jego prywatne stosunki wchodzit
rzad i na kazdym kroku zapytywat, z czego zyjesz ? —
chociaz sam wiasciwie byt przeszkodg do wszyst-
kiego i nie dozwolit zadnego zawodu obra¢ stale.
Tak zmarnowata sie mtodos$¢ najzdolniejszych ludzi
w tym kraju, oddanych literaturze. Stanistaw Ja-

szewski byt wiekiem znacznie starszym od nas, pisat
on bardzo wiele i sam jeden prawie zapetnia te
luke lat 10 od 1820 do 1830 roku, on jeden dawat
publicznosci rok rocznie kilka ksigzek polskich w reke,
ttumaczyt powiesci Walter Skota i pisat w tym du-
chu i podiug tego wzoru powiastki i powiesci,
osnute na dziejach polskich. Ksigzki jego miaty
wzieto$¢ w swoim czasie i w tem gtéwnie zastuga
jego, ze dawat peing reka. Zrobit on dla Lwowa
i Galicji to w swoim czasie, co poézniej dla catej
Polski zrobit Kraszewski, chociaz nie chce tu by-
najmniej poréwnywac¢ usitowan obu tych pisarzy
pod wzgledem ich stanowiska i zdolnosci. Nieszcze-
Sliwy byt zywot Jaszewskiego, warte, ktéra na niego
padia, odbyt wiernie i z wielka ciezkoscia, popra-
wiatl on nieraz kajeta pisarzy miodych, bo znat
jezyk i miat wprawe w wystowieniu polskiem, zna-
jomos$¢é gramatyki i pisowni, dziejow Polski i bie-
zacej literatury, ale ze musiat zy¢ z piéra, ponie-
wierano nim, jak zwykle u nas poniewierajg ludzi
pracy. Jaszewski trzymat sie w kotku bardzo nie-
wielkiem. J. N. Kaminski byt mu zyczliwym, Szcze-
panski byt z nim razem wspdtpracownikiem w re-
dakcji ,Gazety Lwowskiej*, a powaga dla tego
kotka byt Michalewicz, profesor jezyka i literatury
polskiej w Uniwersytecie Iwowskim. Pozycja tego
jednego cztowieka we Lwowie iw kraju byta szcze-
Sliwym wyjatkiem ; on jeden mégt przemawia¢ do
miodziezy z katedry, ktérg staraniem catego zycia

swojego dla Uniwersytetu Iwowskiego wyrobit
Ossolinski.
Michalewicz pracowat tez przez kilka lat pod

bokiem Ossolinnskiego, kiedy zbiory narodowego
zaktadu byty jeszcze w Wiedniu, za wptywem
Ossolinskiego otrzymat profesor ten katedre; nie
mozna mu byto odméwi¢ ani znajomosci jezyka,
ani bibljograficznych wiadomosci, ani w koncu na-
wet znajomosci catej literatury polskiej. Byt to
wszakze cztowiek malych zdolnosci, politycznie
tchorz tak wielki, ze Kkiedy wyktadem gramatyki
mtodziez przez cate lata nudzit, byt przekonania,
ze sie z kazdym dniem coraz wiecej kompromituje
wobec rzadu, w koncu pi¢ zaczat takze tylko z tcho-
rzowstwa i czepiat sie jako serwilista wiecznie rza-
dowych, niemitych figur. Zrazu tedy po otworze-

niu katedry jezyka i literatury polskiej na Uniwer-



sytecie Iwowskim, rzucita sie miodziez bardzo chci-
profesor miewat po Kkilkuset uczniéw ze
lat i wydziatéw, wszakze gdy to oce-

wie i
wszystkich
niono, ze sie od niego nic nauczy¢ nie mozna, ze
przysiadt na katedrze tylko skarby jezyka i litera-
tury polskiej, dlatego, aby nikt do nich przystapi¢
nie mogt, odwrdcita sie cata miodziez od niego,
a po kilku latach zaledwo wiedziano o tern, ze jest
na Uniwersytecie katedra jezyka i literatury, z ktorej
kto§ wyktada. Rzad tedy sprowadzit tu rzeczy do
zera, a katedra miata odtad zupetnie inne powota-
nie ; byt patent, iz kazdy urzednik galicyjski powi-
nien byt posiada¢ choc¢ jeden jezyk stowianski, pro-
fesor tedy literatury polskiej patentowat bardzo
uczynnie urzednikdw niemieckich i ich syndéw, by
im ufatwi¢ w ten sposob karjere w stuzbie pu-
blicznej.

Gdy Ossolinski jako koncesjg dla Galicji
uzyskat u cesarza Franciszka wskutek traktatu wie-
denskiego katedre jezyka i literatury polskiej dla
Lwowa, przeznaczata opinja publiczna na te kate-
dre Jana N. Kaminiskiego, dyrektora sceny polskiej.
Bo rzeczywiscie w catym kraju znano od Kkilkudzie-
sieciu lat jednego Kaminskiego, jako cztowieka tru-
dnigcego sie jezykiem i literaturg polskg z powota-
nia. W istocie, najwieksza stata sie tern krzywda
krajowi, ze Kaminski nie objat tej katedry, bo po-
siadat on wszelkie wilasnosci potrzebne na profe-
sora : wielkie zamitowanie przedmiotu, znajomos$é
nie tylko polskiej literatury, ale i innych, wymowe
ognistg, nadzwyczajny dar plastycznego wystowienia
sie i wzbudzenie zamitowania w drugich do rzeczy,
ktorg wyktadat. Jezeli mu czego brak byto, to on
mogt to byt naby¢ w ciggu wyktadéw swoich, bo
miat wielkie zdolnosci i wiedziat, gdzie czego szu-
ka¢ trzeba; ale c6z? Rzad znat dobrze Kaminskiego
i wiedziat, ze on jeden w tym kraju utrzymat jezyk,
literature i mysl polska na scenie pomimo trudno-
éci, z ktéremi od poczatku wieku prawie walczyt.
Rzad wiedziat o tern, ze wyktad jezyka i literatury
polskiej stanie sie prawda, gdy Kaminski obejmie
katedre i lekat sie taka chorggiew zatkng¢ na Uni-
Trudno byto wy-
kluczy¢ Kaminskiego z konkurencji do katedry, to
tez znalazly sie inne trudnosci, ktére niepodobien-
stwem uczynity nominacje jego: normalja stuzby
publicznej, podtug ktorych byt do wstgpienia w stuzbe
za stary, gdy nadto, stojac zapisany w rubryce
literatow i aktoréw, nie kwalifikowat sie na profe-
sora Uniwersytetu. Kréotko moéwigc, nie miat tych
ktore za czasow

wersytecie Iwowskim dla kraju.

stu stempli urzedowych na sobie,
Meternicha i Siedlnickiego, obnosi¢ trzeba byto po

urzedowym S$wiecie, aby uzyskaé katedre publiczng
w Uniwersytecie. Jezeli wszyscy o tern wiemy, ile
Aleksander Fredro zawdzieczat J. N. K”minskiemu
w zawodzie swoim dramatycznym powodzenia, wolno
sie domyslaé, czemby byta sie stata katedra jezyka
i literatury polskiej w Uniwersytecie lwowskim, gdyby
ja byt objat Kaminski. Nie tak sie stato i dopiero
wielkie wypadki polityczne ocucity cata mitodziez
galicyjska z tego letargu duchowego, z tej bezmysl-
nosci politycznej i z tej bezowocnosci narodowej.

Wies¢ o rewolucji warszawskiej nocy 29. listo-
pada uderzyta piorunem w ten kraj, od rozbioru
Polski na krétka chwile tylko budzacy sie ze snu,
a 18.000 miodziezy znikto w kilku tygodniach ze
Lwowa i z Galicji i staneto w szeregach wojska
polskiego. Od tego czasu poczynamy sie juz nie
na drodze gramatyki i stownika, ale na pobojowi-
sku dorabia¢ mysli polskiej, chociaz w $lad tylko
mezow stojagcych woéwczas na czele literatury, t. j.
Brodzinskiego, Lelewela, Mickiewicza, Goszczyn-
skiego i Maurycego Mochnackiego wstgpit caty
naréd na te drogi polskie, ktére w koricu wywo-
taty noc 29. listopada i to wszystko co po niej
nastagpito.

OFIARA )

FRAGMENT W 3 AKTACH Z ROKU 46-go
PRZEZ
WEADYSEAWA ORKANA.

(Ciag dalszy.)

AKT II.

(Poko6j ciemny we dworze Jana. Drzwi na lewo i na
wprost. Okna dwa na prawo, skad biatos¢ $niezna
wpada do pokoju. W lewym rogu kominek, obok pare

foteli. Przy $cianie w prawym rogu biurko; obok na
Scianie wyzej zegar. Magdusia rozpala ogien na
kominku.)

KUBUS (podchylci drzwi boczne i zaziera do
poJcoju).

MAGDUSIA (schylona przy kominku — od-
zuraca gtowg.) Czego chcesz? Czemu nie pukasz?

KUBUS. Moze do ciebie bede pukaf?

MAGDUSIA. Skadze$ wiedziat, ze ja?
by¢ pan w pokoju...

KUBUS. Choéby byt — to c6z wielkiego?

Mgt



MAGDUSIA. Nie mam czasu przegadowac sie
z tobg. Powiadaj, czego chcesz?

KUBUS. Czego chce, to chce — to co tobie
do tego?

MAGDUSIA. Wyno$ sie. Zamknij drzwi, bo mi
ogien gasi...

KUBUS. Ty tu nic nie masz do rozkazowania.
Jaka pani!

MAGDUSIA. Powiem panu, jak nie ustuchniesz...

KUBUS. To”powiedz. Myslisz, ze sie boje?
(wsuwa sie jednak, przymyka drzwi i postepuje
pare krokow).

MAGDUSIA (wstaje).
to tak uczy?

Ty... stuchaj... kto cie
Skad ty takiej S$miatosci nabierasz?
KUBUS. Skad? Znikad.
MAGDUSIA. Po co ty na wie$ latasz? Jakie
ty tam masz interesa?
KUBUS (nieco stropiony).
mam — co ci o to.
MAGDUSIA.

Jakie mam, to

Ze ztymi ludZmi przestajesz...
Powiadam ci, strzez sie, bo oni cie na ztg droge
wciagng... Ty ludzi nie umiesz jeszcze poznawac,
to$ powinien ustuchna¢, jak cie Kkto przestrzega.
Wiem, ize matki nie masz, coby ci to powiedziata,
to ja ci to gadam. Chcesz dusze swojg zatracic?...
Widzisz — pan cie sierotg wzigt do dwora
opiekowat sie tobg, jak swoim...
ro$ podrost...

KUBUS (ode drzwi) Ty$ glupia —
(wychodzi i zatrzaskuje drzwi za soba).

MAGDUSIA (westchngwszy,
kominkiem).

i za-
A ty teraz, sko-

wiesz?
schyla sie nad

KUBUS (podchyla znowu drzwi) Dziecko ci
krzyczy! (znika).

MAGDUSIA (wstaje — idzie ku bocznym
drzwiom — pukanie — we drzwiach staje Jdzef).
Z kuchni idziecie?

JOZEF. C6z2?

MAGDUSIA. Nie ptacze tam mata?

JOZEF. Nie — $pi w kotysce...

MAGDUSIA. A wy do pana?

JOZEF. Jusdci... Nie wiem, na kiedy te konie
napasc.

MAGDUSIA. To ja sie spytam (wychodzi do
drzwi na wprost).

JOZEF (zachodzi do pokoju, podsuwa sie do
komina, grzeje dfonie). m

MAGDUSIA (zachodzgc)
jeszcze niewiadomo.

Pan powiedziat, ze

JOZEF. To glupia mowa. Ktz ma wiedzieé?
Ja przecie nie bede bez catg noc $Sleczat... (urywa).

JAN (wchodzac) Magdusiu!
mana) A, jestescie tu, Jdzefie?
czekajcie, potézcie sie spaé. Jak trzeba bedzie, to
was. sam zbudze. Tak okoto jedenastej... chociaz...
nie wiem jeszcze... ma by¢ postaniec.

JOZEF.
teraz ?

(spostrzega fur-
Dobrze. To nie

No to ja juz nie zaspie, a ktéraz

JAN. Dziesigta, zdaje mi sie...

JOZEF. Ho!
ma co. (Wychodzi).

MAGDUSIA (stoi koto kominka).

JAN. Rozpalitas juz? Dobrze. Dziekuje.

MAGDUSIA (j. w.)

JAN. Mozesz i$¢ spa¢. Albo, jak chcesz za-
czekaé... Swiatta nie gas. Jakby postaniec przybyt...

Ale zreszta... ja bede czuwat... dobranoc! (zzaraca
sie  ku drzwiom na wprost).

MAGDUSIA (za nim) Pa-nie...

JAN (zatrzymuje sie)
powiedzie¢?

To predko zleci. Ani spa¢ nie

Céz chcesz mi jeszcze

MAGDUSIA (milczac, patrzy w ziemig).

JAN (zbliza sig) No —
jakg prosbe masz...

moéwze $miato, moze
przecie przedemng winnas byc¢
otwartg. Wiesz, jakom ci zyczliwy...

MAGDUSIA. O, wiem ! Ani ja nie warta...

JAN. Tak nie mysl. Dobre serce B6g najdro-
zej ceni. A ty masz dobre serce, (po chzaili)
powiesz mi?
ku drzwiom).

MAGDUSIA (predko) O, nie! nie!

JAN. No wiec... (gdy sie Magdusia twarza
zwrdécita do okna) Ale c6ze$ ty taka blada, dzie-
cko? Czy$ ty nie chora? powiedz... Moze sie silisz,
aby nas nie martwi¢? Juz od jakiego$ czasu widze,
ze ci co$ dolega — moze cie *te sny trapig?...

MAGDUSIA (sktadajac dtonie, zbliza sie do
Jana) O, panie! (chce go pocatowac¢ w reke).

I nie
Moze chcesz pani powiedzie¢... (ruch

JAN (usuwa reke) Nie trzeba...

MAGDUSIA. Ja juz dawno panu chciatam,.,
ale nie Smiatam przy gosciach... Zresztag myslatam
se w duchu: moze to jeno strach moj... Ale widze,
ze nie... Cho¢ sie naprawde czego$ lekam... sama
nie wiem... Czasem siedze — i nagle dreszcz mnie
przeleci catg... O, panie, cosi sie ztego gotuje...

JAN. Dziecko, nie trw6z sie... To, widzisz,
dreszcz idzie po sercach, bo sie Polska budzi..,



MAGDUSIA. To wojna ma by¢? (Jan przy-
takuje). Bo styng idzie, ze sie panowie gotujg na
chlopéw. Opowiadata niewiasta Zurkowa, jak po-
wrocita z Zalesia od ojcow, ze tam mowili, ze od

Podgoérza ¢ma pandéw idzie. | chiopi sie tez stroja...

JAN. Nie, dziecko. Panowie i chtopi razem,
to jest: Polacy, gotujg sie na Niemcéw, co nam
zabrali kraj... A tamto, to sa bajki.

MAGDUSIA. Mnie o inszych nie idzie, ino
0 pana.

JAN. W Bogu ufnosc...

MAGDUSIA. Niech pan lepiej na ten czas poje-
dzie tam, gdzie niema wojny. Bo cho¢ pan taki
dobry — i nikt nie powinien mie¢ do pana ztosci
ale we wojnie nie patrza, kto dobry, a kto zty...

JAN. Ty, Le-
piej nie mysl o tem.

MAGDUSIA. Kiedy
sie samo mysli. Ja moze nie wiem wszystkiego, bo
ludzie mi nie powiedzg, bo wiedzg, ze ja... Ale, co
stysze po stronie, to... Ja wiem jeno, ze sie co0$
ztego gotuje... Gwary niedobre chodza... | dziadki
takie dziwne piesni Spiewaja przy drogach... Kiedy$
wracatam od pachciarki — i stysze lire i dziadka
Spiewajgcego... przystangtam na chwilke... Do dzi$
dnia te piesSh w uszach i w sercu stysze — tak
mnie mocno przejeta... takie stowa... Panie, kto to
te piesni uktada? *

dziecko, nie znasz tych spraw.

Jakze nie mysle¢, panie?

JAN. Ludzie od Boga natchnieni.

MAGDUSIA. Ja se tez tak dumata... A dawniej,
tom myslata, ze piesni z nieba spadajg, a dziadko-
wie je znajdujg a ludzie sie od dziadkéw ucza. To
pewnie, ze od Boga.. bo ktézby naprzéd mogt
wiedzie¢... Dlatego tez — niech pan lepiej wyje-
dzie zawczasu. Zeby pan styszat... Zeby ja panu
caly ten strach data... toby pan moze... nie umiem
powiedzieé... Jeszcze wojny niema, a juz natury
zte nabierajg Smiatosci i podnoszg by, jak gady
mséciwe... Cho¢ mnie dziesigte nie doleci... Furman
opowiadat, jak Matus kiedy$ wygadywat w karczmie
na pana...

JAN. Rzeczywiscie,
serce. W ten spos6b mésci sie widac,
utatwit ozenku podiug jego mysli. Bo on tu kiedy$
byt z ojcem — nakianiatem go, aby sie z tobag

ten chitopak ma niedobre
zem mu nie

ozenit...
MAGDUSIA. O, panie! Wolatabych $mier¢...
JAN. Hm!... to ja nie wiedziatem, ze ty go

tak nie lubisz. No tak — on nie jest dobry, nie
jest... Czemuz ty placzesz? Ze ci to moze przykre

rzeczy przywiodto na pamiec?.,. No nie ptacz —

uspokoj sie — od ludzi sie cierpi i dla ludzi.. Win
swoich jeno sie ptacze, a ty tu nie masz winy...

MAGDUSIA (osuwa sie Janowi do kolan).
O, panie szlachetny, ztoty! Jaby panu stopy temi
tzami obmywata... Czy ja to zastuguje... (ptacze).

JAN. Wstan, dziecko. Przed Bogiem sie jeno
kleka.

MAGDUSIA. To pan méj B6g...

JAN. Zastanéw sie, co moéwisz?!

MAGDUSIA. Ludzie mnie wyszydzali...
Sciele miejsca nie byto... Co ja tez tez wyptakata
z hanby... A pan mnie przygarnagt sercem, jak Pan
Jezus grzesznice... i nigdy stowa przykrego... ale
jeszcze tagodnie, ze ani w niebie moze tak stodko
nie méwia... Zeby ja sto serc miata, tobym sie nie

w ko-

odptacita...

JAN. Wstanze juz, nie klecz, Magdus...

MAGDUSIA (podnosi sie). | jak pomysle, ze
pana moze ztego co spotka¢ od ludzi, to az mi
dusza z trwogi mrze... i chodze jak ten cien... juz
tak od tyznia chodze... (wyciera tzy — po chwili)
Niech pan wyjedzie, zanim...

JAN. ldz-ze juz, dziecko, spac.

MAGDUSIA. Juz ide... (zwraca sige postusznie).

JAN. Powiedz pani, ze ogien na kominku roz-

niecony. Jezeli spi, to nie budz. (po momencie)
A sny trwozgce odpedz. Pomddl sie — i za nas
takze...

MAGDUSIA. Ja tylko za pana sie modle.

(Podchodzi do kominka, poprawia ogien).

JAN. Dziwne serce...

MAGDUSIA (przy wyjsciu) Dobranoc panu!

JAN. Dobranoc, (zostaje sam. Stoi chwile nie-
ruchomo, poczem zbliza sie do kominka — patrzy
na ogien — wraca — idzie ku prawej stronie —
patrzy na zegar — i dalej krazy... Marja wchodzi).

MARJA (siada przy kominku — po chwili
szeptem d. s.) Jaki dziwny ten wieczér dzis...

JAN (staje) Mowisz?

MARJA (podnosi gtowe) Nie...

JAN. Zdawato mi sie... (przechodzi dalej, za-
myslony).

MARJA (opuszcza gtowe — opierajg na dtoni).

JAN (Podchodzi do kominka i siada obok
Marji. Chiuila milczenia. Poczem Jan poczyna
mowi¢, jakby do siebie) Pamietasz, Marjo, ten wie-
czor, kiedym pierwszy raz byt w domu ojca twojego?...

MARJA (cicho — przez zadume) Pamietam...

JAN. Przyjechalem w zapusty... Nikogo nie
byto... Ty jedna siedziatas przy kominku.,,
chylong gtowa, jak dzis...

MARJA (j.

z po-

iv.) Pamietam..,



JAN. PrzywitaliSmy sie w milczeniu — i dtugo
jeszcze w nocy siedzieliSmy... bez stéw... To naj-
milsza byta rozmowa... pamigtasz?

MARJA. Bez stéw...

JAN. A ogien trzaskat gtosno...

MARJA. A wiater wyt na polu...

JAN. A od stajen dolatat niewyrazny Spiew...

SPIEW (za sceng, w oddali):

,Leca latami, jakby skrzydtami,
Zycia mego momenta.>."
MARIA (z lekiem) lanie!
SPIEW (j. iv.):
~Jak t6dz po wodzie, szybka w swym chodzie,
Zaglem bedac podjeta..."

JAN. Tak, to byt ten sam cichy,
Spiew...

MARJA. Dziwne w zapusty $piewajg tu piesni.

JAN (wstaje zwolna — w zamysleniu).

MARJA (z bojaZznig) Nie odchodz!

JAN. Zobacze, ktéra godzina (podchodzi ku
Scianie przeciiulegtej).

MARJA. Ktoéra?

JAN. Nie wida¢ dobrze. Zdaje sie, ze jedena-
sta. Za pdt godziny powinien tu by¢... (staje przy
oknie). Przesliczna noc! Miljardy gwiazd po ziemi
Swieca... A jednak dziwny smetek idzie przez te
pola... nieukojony idzie jaki$ zal... (iwaca) Marjo!
dawno nie grata$ Szopena (siada przy niej).

MARJA. Dzi$ wszystko dookota na tej ziemi

pogrzebowy

gra...

JAN. Oj, prawda, ze tu wszystko dziwne piesni
gra... (Milczenie) Kto sie urodzit na tej smutnej
ziemi, wieczng tesknote bedzie z sobg nidst... Po

obcych stronach, po dolinach storica, zawsze i wsze-
dzie bedzie za nim szta... a za nig — jak cien od
krzyza padajacy — smutek i nienazwany boél... Gol-
gota wieczna i konanie...

(pauza)

MARJA. Ogien gasnie... (Jan wstaje) Nie od-
chodZ jeszcze... Taki dziwny przechodzi mie lek...

JAN (siadajac napowro6t) Przed czem? (kta-
dzie dton na jej iviosach).

MARJA (drzgco) Nie wiem...

JAN. Moze ty jeste$ staba?

MARJA. Nie... (przytula sie do niego) Mow,
Janie, mow... Twdj gtos mnie uspokaja... twoj dzi-
wnie mity, stodki gtos...

JAN. Dziecina mojal... (gtadzijej Iniano-ztote
witosy). Pamietasz chwile te, gdym cie usypiat sto-
wami? (z lekkim uémiechem) Nie pochlebne to dla
lecz...

MARJA. Moj ukochany!

mnie,

JAN. Spata$ juz, a ja méwitem jeszcze dtugo,
bojac sie, ze jak przestane modwic, to sie zbudzisz...

GEOS (daleko za sceng) Lu-lu!

MARJA. Co to?

JAN. Magdusia kotysze dziecko.

MARJA (d. s.) Magdusia kotysze... dziecko...
swoje... (szeptem, w ktéorym fest teskne zamysle-
nie) Lu-lu!...

(pauza)

JAN. Tak — to byt jej ten cichy, pogrzebowy
Spiew. (Milczenie).

MARJA Ogien dogasa... (Chyli gtowe).

JAN (wstaje). Potnoc blisko, a jego nie wi-
dac... (podchodzi zwolna do okna) Legenda przed
oczyma... Tysigce roziskrzonych skier... (patrzy
w niebo) Krélowa $witu... Gwiazdo ztota! Swieé
nam, idagcym na ostatni béj... (pochyla gtowe) ..i
grobom naszym na ugorach $wiecC...

MARJA (patrzy w ogien — szept) Ostatnie
btyski...
JAN (stojac w oknie) Jaka dziwna w tym

Swiecie harmonja ton6w! Jak sie to wszystko zlewa
w jeden bozy tad! Chryste... na ziemi przyjdZz Kroé-

lestwo Twoje — jedyna boza harmonjo serc!...
MARJA (j. rv.) W popiele iskry gasng — i juz
mrok... dziwne, ze tak wszystko mija...
(C. d. n)

DZIEJE KOMUNY.

(Mendelson Stanistaw: Historja ruchu komunalistycz-
nego we Francji w 1871 roku).

zieje komuny paryskiej sg niezmier-
nie wazne dla zrozumienia historji
Francji w koncu XIX. wieku, jak
réwniez dla gtebszego wnikniecia
w poszczegbélne punkty doktryny

socjalistycznej i anarchistycznej.
Wypadki, ktére rozegraly sie w Paryzu po
18. marca 1871 r. sa jednak bardzo skomplikowane;
doktadne ich zrozumienie wymaga dos$¢ rozlegtych
wiadomosci z dziedziny historji, oraz teorji doktryn
polityczno-spotecznych. Pan Mendelson poprzedzit
dzieje komuny $wietng charakterystyka stanu Francji
za czasow cesarstwa. Autor, wyborny znawca historji



ruchow politycznych w wieku XIX. w ogéle, z dzie-
jow tej zrobit w swej
pracy mnostwo ciekawych spostrzezen, dotyczacych
wzajemnego do siebie stosunku péznych kierunkoéw
radykalno-socjalnych: tradycje jakobiriskie, blankizm,
proudhonizm, ruch robotniczy odbywajacy sie pod
sztandarem Miedzynarodowego Stowarzyszenia robot-

ostatniej w szczegolnosci

nikbw — wszystkie te prady zostaty uwzglednione.
Bardzo ciekawymi i doniostymi sg te ustepy,
w ktérych autor méwi o centralizmie i decentra-

lizmie we Francji. Juz w 1865 r. widzimy we Francji,
zupetnie wyraznie, tendencje do zdobycia szerokiego
samorzadu. Nie byty one jednak zbyt silne, a wiek-
szo$¢ republikanéw nie zrozumiata ich nawet, co,
jak zobaczymy pozniej, byto jednag z przyczyn krwa-
wego dramatu w 1871 r.

Autor przypuszcza, ze sympatje Marxa do zy-
wiotdw blankistowskich we Francji, dazacych do
wywotania rewolucji we Francji, celem obalenia
cesarstwa, wynikaty gtéwnie z jego patrjotycznych
aspiracji ku zjednoczeniu Niemiec. Co do nas, to
przypuszczamy, ze sympatje te miaty swe Zrddio
przedewszystkiem w temperamencie rewolucyjnym
autora ,Kapitatu*, oraz w catej jego koncepcji ruchu
spoteczno-politycznego. Cesarstwo byto tak wielkag
przeszkodg dla tego ostatniego, ze kazdy rewolu-
cjonista majacy odlegte ideaty do urzeczywistnienia,
musiat z koniecznosci pragna¢ jak najszybszego
jego upadku.

Bardzo ciekawym jest ustep, w ktérym autor
wykazuje jak blankizm, ktéry w 1870 roku nie po-
siadat licznych zwolennikéw we Francji — pod
wplywem wypadkéw staje sie bardzo szybko Kkie-

runkiem, ktéremu sprzyja¢ zaczynaja liczne sfery
spoteczne. Nieudolno$¢ rzadu republikanskiego po
upadku cesarstwa wystepuje w catej petni. Opo-

zycja przeciwko niemu jest silng, ale brak w niegj
jednolitosci i zupetnie jasno sformutowanych postu-
latdbw spotecznych i prawno-panstwowych.

Szlachetni mieszkancy Paryza, ktérzy wykazali
tyle poswiecenia podczas oblezenia, po zawarciu
pokoju zobaczyli, ze Republika jest zagrozona przez
monarchistéw i watpliwych swoich przyjaciot w ro-
dzaju Thiers’a. Skutkiem tego, jak réwniez z po-
wodu niedoteznego zachowania sie tego ostatniego
wobec wojny — wytwarza sie ciezka atmosfera
obawy, niezadowolenia.

Konflikt staje sie nieuniknionym : mioda, po-
stepowa Francja wystepuje przeciwko tendencjom
reakcyjnym rzadu. Nietakt tego ostatniego dolewa
oliwy do ognia.

Rzad podstepnie, w czasie prowadzenia uktadéw
z Paryzem, chce zabra¢ mu armaty. Okolicznosé
ta jest bezposrednim powodem rewolucji.

Paryz odpiera zamach, a uczuwszy swa site,
chce dyktowa¢ prawa Wersalowi; chce by¢ nieza-
leznym, chce ocali¢ Republike demokratyczng, chce
przeobrazi¢ Francje, stwarzajac nowy ustréj po-
lityczny.

Jakim miat by¢ ten ostatni?

Na pytanie to nie tatwo odpowiedziec.
chciat wiekszego samorzadu. Najskrajniejsze jednak
zywioty w stolicy szty dalej jeszcze, dazac do prze-
obrazenia tej osi tniej w niezalezne zupetnie tery-
torjum, posiada gce wszystkie atrybucje samodziel-
nego panstwa.

Jezeli opozy ja stolicy ograniczytaby sie do

Paryz

tego, aby dazy¢ do stworzenia we Francji rozle-
gtego samorzadu prowincjonalnego i wiejskiego,
woéwczas znalaztaby ona silne poparcie na prowin-
cji ; ale wtedy nalezato sformutowaé Scisle program
autonomiczny dla catego kraju. Tego jednak nie
zrobiono.

Paryz chciat sie niejako wyodrebni¢ od reszty
Francji, aby stworzy¢ u siebie wyzsze formy spo-
tecznego zycia. Dagzenie to jednak nie mogto sie
urzeczywistnic.

Tendencje stolicy znalazty pewien oddzwigk
w wielkich miastach Francji, w ktérych chwilowo
powstat analogiczny ruch komunalistyczny, wkrotce
jednak zostat on zgnieciony.

Czy nie mozna byto zdoby¢ sie na kompromis,
polegajacy na tem, aby nada¢ catej Francji ustréj
polityczny decentralistyczny, a Paryzowi zapewni¢
najszersza autonomje?

Usitowania w tym Kierunku podjete byty przez
postepowe mieszczanstwo paryskie, przez syndykaty
przemystowcéw i kupcow stolicy, przez rozne sto-
warzyszenia. Rozbity sie one jednak, zdaniem au-
tora, z powodu oporu Thiers'a, ktory chciat dopro-
wadzi¢ do przelewu krwi, do zgniecenia rewolucji;
o doktrynerstwo republikanéw i radykalistow na
Zgromadzeniu narodowem oraz przez brak zmystu
orjentacyjnego przewddcéw komuny, przeceniajgcych
swoje sity i lekcewazgcych ruch ugodowy.

Mendelson podkreslit silnie w swej pracy
tendencje ugodowe postepowego mieszczanstwa Pa-
ryza. Zatrzymat sie tez diuzej nad pogladami repu-
blikanéw ze Zgromadzenia narodowego w kwestji
samorzadu.

Ludzie ci, przejeci starg doktryng centralizmu
francuskiego, obawiali sie autonomji, widzgac w niegj



krok pierwszy ku ,podziatowi" ,niepodzielnej” Re-
publiki. Rutyna zabita u nich poczucie rzeczywisto-
éci. Ludzie ci radykalnych przekonan, jak naprzyktad
Ludwik Blanc, woleli raczej popiera¢ takiego Thiers'a,
ktory byt w giebi duszy orleanista — niz daznosci
Paryza do samorzadu.

Usitowania wiec postepowego mieszczanstwa
Paryza nie doprowadzity do kompromisu.

Autor jak zaznaczyliSmy, cze$¢ winy zwala na
samg komune; niezawodnie przeceniata ona swoje
sity, ale prawdopodobnie kompromis nie przyszedt,
by do skutku i wtedy nawet, gdyby najskrajniejsze
zywioty Paryza poparty go czynnie, a to dla tego,
ze Thiers wraz z catym rzadem i republikanami ze

Autor obszernie omawia dziatalnos¢ komuny,
zarzucajac jej brak energji w zarzadzie wojskowym
i w ogo6le mate rezultaty pracy ustawodawczej.

Pierwszy z tych zarzutow jest o tyle racjo-
nalny, ze istotnie komuna stracita mase czasu i po-
zwolita Thiersowi wzmocni¢ swe sity. Bledem tez
byto nie opanowanie banku francuskiego.

Co za$ do pracy ustawodawczej, to wzglednag
jej jatowos¢ ttdmaczy zupetnie krétki czas trwania
komuny. Autor podkresla uczciwos¢ administracji
tej ostatniej i zywotno$¢ klasy robotniczej.

Praca Mendelsona daje obfity materjat do roz-
myslan, jest tez cennym nabytkiem dla naszej lite-
ratury historyczno - politycznej. Brak miejsca nie po-

Zgrom, naréd, nie chcieli
Thiers prowadzit pertraktacje,
szczere.

Z PISMIENNICTWA |

KSIAZKI. Z zakresu hygieny. Na-
ktadem wydawnictwa ,Przewodnika
zdrowia" (Czarnowski . Berlin Karl-
strasse 32) wyszty dwie broszurki,
zastugujace na to, azeby je goraco
poleci¢ czytajacej publicznosci:

1) Jedna z broszurek o 48 str.
nosi tytut ,Czem zastgpi¢ napoje al-
koholiczne", opatrzona jest rysunka-
mi. Autor podaje wskazowki prakty-
czne dla kazdego, coby chciat sie
zaja¢ sporzadzaniem: sokéw, limo-
niad, octéw, win owocowych nie fer-
mentowanych etc. Obok tego znaj-
dujemy bardzo wazne i wielce pou-
czajgce rozwazania na temat alkoho-
lizmu powszechnego. Szczegdlniej za-
stanowienia godne sg: wstep i ogol-
ne uwagi, podane na korncu broszurki.
Przyzna¢ musimy, ze najzupetniej
stuszng, jakkolwiek nad wyraz dla
nas smutng jest charakterystyka Po-
lakéw, jakg przystowiowo nadano
nam za granicg naszego kraju ,Jvre
comme un polonais", ,Besoffen wie
ein Pole" brzmi w ustach kazdego.
A my! po wiekszej czesci dumni
z tej nazwy ,pijakéw zawodowych"
jestedmy i kpimy z ,fanatykéw wody".

2) Druga broszurka o 52 str. jest
odbitka z dzieta ,Zycie piciowe ijego

samorzadu.
nie byty one jednak

Wprawdzie
z wypadkami

znaczenie", ukazata sie ona pod ty-
tutem ,Z kim sie taczy¢ w matzen-
stwo ?“ ,Wybdér matzonkéw ze sta-
nowiska zdrowotnego”. W tej bro-
szurce podane sa bardzo wazne rady
i wskazowki, ktore powinne by¢ zna-
ne powszechnie. Ja z mojej strony
zwréce gtownie uwage tylko na rady,
dane naszym dziewicom, mianowicie
,Trzezwos$¢ powinna by¢ warunkiem
koniecznym i nieztomnym do zawar-
cia Slubu matzenskiego. Na pijacego
miodzienca Ilub mezczyzne niechaj
zadna z dziewic naszych nie patrzy".
Rade te wuznaje za najlepsza i naj-
skuteczniejsza dla wazmosci wytrze-
Zwienia spoteczenstwa. ,Gdyby pi-
jacych przez wiek caty, Polki nie ko-
chaty", recze za to, ze szynki, ga-
wedkowe $wigtynie it p. obfite u nas
zaktady wesoto$ci towarzyskiej, sta-
tyby pustkami. Nie wchodzgc w dal-
sze szczego6ty, jeszcze raz i to naj-
gorecej polecam obie  broszurki
wszystkim; za$ szczegélniej naszym
paniom, matkom, gospodyniom, do-
dajac na zakonczenie, wykrzyknik
jednego z naszych patrjotéw: ,Boze
moj! coby to niewiasty nasze zrobi¢
mogty, gdyby byly uswiadomione
o swej mocy isile igdyby chciaty sie

zwala nam poruszy¢ wielu
18. marca 1871 .

kwestji, zwigzanych
L. K.

SZTUKI

podjg¢ szlachetnego zadania, wielce
patrjotycznego, wyl!rzezwienia i urno-
ralnienia spoteczenstwa".
Dr. B. Dybowski.

Jezuici w Galicji. Pod tytutem
~Powrdt i powtérne zniesienie Je-
zuitow w Galicji 1820— 1848“ wydat
ks. Wtadystaw Chotkowski w Krako-
wie obszerniejsza prace, Kktora za-
stuguje na uwage o tyle, ze wyzyskuje
nieznany dotychczas materjal histo-
ryczny, a mianowicie akta minister-
stwa wyznan i oswiaty we Wiedniu.
Akta klasztorow galicyjskich znajdu-
jace sie w tajnem archiwum tegoz
ministerstwa noszg ogdélny numer 102,
a sktadajag sie z osobnych fascykutéw.
Dzieje Jezuitow w Galicji obejmuje
osobny fascykut 1 651, ktéry zawiera
129 konwolutéw. Czes$¢ pierwsza t. j.
25 konwolutéw tegoz fascykutu od-
nosi sie do historji zniesienia zakonu
w r. 1773; dalsza za$ do historji okre-
su 1820—1848, ktéry autor opracowat
drobiazgowo, podajac mnoéstwo szcze-
goétéw z dziejow i finanséw jezuity-
zmu galicyjskiego.

Samo opracowanie jest suche,
a autor staje po stronie Jezuitéw,
zwtaszcza wobec ich  wszystkich
przejs¢ z biurokracjg austrjacka.



